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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.2.2007.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 148/2007
(2007. gada 15. februaris)

par noteiktu nosaukumu ieklausanu “Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra” (Geraardsbergse mattentaart (AGIN) — Pataca de Galicia vai Patata de
Galicia (AGIN) — Poniente de Granada (ACVN) — Gata-Hurdes (ACVN) — Patatas de Prades vai
Patates de Prades (AGIN) — Mantequilla de Soria (ACVN) — Huile d’olive de Nimes (ACVN) — Huile
d’olive de Corse vai Huile d’olive de Corse-Oliu di Corsica (ACVN) — Clémentine de Corse (AGIN) —
Agneau de Sisteron (AGIN) — Connemara Hill Lamb vai Uain Sléibhe Chonamara (AGIN) — Sardegna
(ACVN) — Carota dell’ Altopiano del Fucino (AGIN) — Stelvio vai Stilfser (ACVN) — Limone Femminello
del Gargano (AGIN) — Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior (ACVN) — Chouriga de Carne de
Barroso — Montalegre (AGIN) — Chourico de Abébora de Barroso — Montalegre (AGIN) — Sangueira de
Barroso — Montalegre (AGIN) — Batata de Trds-os-Montes (AGIN) — Salpicdo de Barroso — Montalegre
(AGIN) — Alheira de Barroso — Montalegre (AGIN) — Cordeiro de Barroso vai Anho de Barroso vai
Borrego de leite de Barroso (AGIN) — Azeite do Alentejo Interior (ACVN) — Paio de Beja (AGIN) —
Linguica do Baixo Alentejo vai Chourico de carne do Baixo Alentejo (AGIN) — Ekstra devisko oljcno olje
Slovenske Istre (ACVN))

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu ('), un jo ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo apaks-
punktu,

ta ka:

ey
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Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo apak$punktu un atbilstigi tas 17. panta 2.
punktam Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi tika publicéti
$adi dalibvalstu pieteikumi, lai registrétu noteiktus nosau-
kumus:

— Belgijas  pieteikums, lai nosaukumu

“Geraardsbergse mattentaart” (%),

registrétu

— Spanijas pieteikums, lai registrétu nosaukumus “Pataca
de Galicia” vai “Patata de Galicia” (%), “Poniente de
Granada” (%), “Gata-Hurdes” (°), “Patatas de Prades” vai
“Patates de Prades” (°) un “Mantequilla de Soria” (7),

— Francijas pieteikums, lai registrétu nosaukumus “Huile
d'olive de Nimes” (%), “Huile d'olive de Corse” vai “Huile
dolive de Corse-Oliu di Corsica” (°), “Clémentine de
Corse” (%) un “Agneau de Sisteron” ('),

L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. lpp.).
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— Trijas pieteikums, lai registrétu nosaukumus “Conne-
mara Hill Lamb” vai “Uain Sléibhe Chonamara” (1),

— ltalijas  pieteikums, lai registrétu  nosaukumus
“Sardegna” (1), “Carota dell'Altopiano del Fucino” (1#),
“Stelvio” vai “Stilfser” (°) un “Limone Femminello del
Gargano” (19),

— Portugales pieteikums, lai registrétu nosaukumus
“Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior” (17),
“Chouriga de Carne de Barroso — Montalegre” ('), “Chou-
rico de Abdbora de Barroso — Montalegre” (1%), “Sangueira
de Barroso — Montalegre” (*°), “Batata de Trds-os-
Montes” (*1), “Salpicio de Barroso — Montalegre” (%),
“Alheira de Barroso — Montalegre” (¥3), “Cordeiro de
Barroso” vai “Anho de Barroso”, vai “Borrego de leite de
Barroso” (%), “Azeite do Alentejo Interior” (2°), “Paio de
Beja” (*6) un “Linguica do Baixo Alentejo” vai “Chourigo
de carne do Baixo Alentejo” (¥/),

— Slovénijas  pieteikums, lai registrétu nosaukumu
“Ekstra devisko oljcno olje Slovenske Istre” (28).

Komisija nav sanémusi nevienu iebildumu saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu, tapéc Sie nosau-
kumi ir ieklaujami “Aizsargato cilmes vietas nosaukumu
un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra”,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma noraditie nosaukumi ar $o tiek ieklauti “Aizsargdto cilmes vietas nosaukumu un
aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra”.

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 15. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
1. Liguma I pielikuma noraditie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika

1.1. grupa. Svaiga gala (un subprodukti)
FRANCIJA -
Agneau de Sisteron (AGIN).

IRJA -
Connemara Hill Lamb vai Uain Sléibhe Chonamara (AGIN).

PORTUGALE -

Cordeiro de Barroso vai Anho de Barroso vai Borrego de leite de Barroso (AGIN).

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)
PORTUGALE -
Paio de Beja (AGIN);

Linguica do Baixo Alentejo vai Chourico de carne do Baixo Alentejo (AGIN);
Salpicdo de Barroso-Montalegre (AGIN);

Alheira de Barroso-Montalegre (AGIN);

Chouriga de Carne de Barroso-Montalegre (AGIN);

Chourigo de Abdbora de Barroso-Montalegre (AGIN);

Sangueira de Barroso-Montalegre (AGIN).

1.3. grupa. Sieri

ITALJA —
Stelvio vai Stilfser (ACVN).

1.5. grupa. Taukvielas (sviests, margarins, ellas utt.)
SPANIJA —
Poniente de Granada (ACVN);

Mantequilla de Soria (ACVN);
Gata-Hurdes (ACVN).

FRANCIJA —
Huile d'olive de Nimes (ACVN);

Huile d'olive de Corse vai Huile d'olive de Corse-Oliu di Corsica (ACVN).

ITALIJA —
Sardegna (ACVN).

PORTUGALE -
Azeite do Alentejo Interior (ACVN).

SLOVENIJA -
Ekstra devisko oljcno olje Slovenske Istre (ACVN).
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1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
SPANJJA —
Pataca de Galicia vai Patata de Galicia (AGIN);

Patatas de Prades vai Patates de Prades (AGIN).

FRANCIJA —
Clémentine de Corse (AGIN).

ITALJA -
Carota dell’Altopiano del Fucino (AGIN);

Limone Femminello del Gargano (AGIN).

PORTUGALE -
Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior (ACVN);

Batata de Trds-os-Montes (AGIN).

. Sis regulas I pielikuma noraditie partikas produkti

2.4. grupa. Maize, miklas izstradajumi, kiikas, konditorejas izstradajumi, cepumi un citi maizes un konditorejas

izstradajumi
BELGIJA —

Geraardsbergse mattentaart (AGIN).



